Ew Direction départementale des territoires

PREFET.
DE L'ISERE

Liberté
Egalité
Fraternité

Service Environnement

Arrété n°38-2021-216-DDTSEO01
portant reconnaissance d’antériorité d’'un plan d’eau

et valant récépissé de déclaration
en application de I'article L.214-3 du code de I'environnement
relatif aux vidanges et remises en eau périodiques
du plan d’eau

Etang « Belle Etoile »

Commune d’Estrablin

Dossier n° 38-2020-00298

Le Préfet de I'lsére,
Chevalier de la légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du mérite,

Pétitionnaire : SCI VICTOR HUGO

VU le code de I'environnement et notamment les articles L.211-1, L.214-1 4 L.214-6 et R.214-1 a R.214-56 ;

VU farrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration en application des articles
L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3150 de la nomenclature annexée a
Particle R.214-1 du code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 27 aoGt 1999 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux opérations de création de plans d'eau soumises &
déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-3 du code de I'environnement et relevant de la
rubrigue 3230 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de I'article R.214-1 du code de I'environnement ;

VU l'arrété du Préfet Coordonnateur de bassin Rhone-Méditerranée du 3 décembre 2015 paru au Journal
Officiel du 20 décembre 2015, portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion.des
eaux du bassin Rhéne-Méditerranée 2016-2021 ;

Tel: 04 56 59 46 49

Mél : ddt-spe@isere.gouv.fr

Adresse : DDT de I'lsére — 17, Bd Joseph Vallier, BP 45
38040 GRENOBLE Cedex 9
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VU l'arrété préfectoral en cours de validité donnant délégation de signature & Monsieur Frangois-Xavier
Cereza, Directeur Départemental des Territoires de l'lsére ;

VU la décision de subdélégation de signature en cours de validité donnant délégation de signature a
Madame Clémentine Bligny, Chef du Service Environnement de la Direction Départementale des Territoires
de 'lsére, & Madame Héléne Marquis, & Madame Pascale Boularand, a Monsieur Eric Brandon et @ Monsieur
Emmanuel Cuniberti ;

VU le porter & connaissance du plan d'eau existant en date du 29 mai 2020, dont la surface est inférieure & 3
ha;

VU le dossier de déclaration au titre de I'article L.214-3 du code de I'environnement recue le 01 juillet 2020,
présentée par SCl VICTOR HUGO, enregistrée sous le n° 38-2020-00298 et relatif aux vidanges et remises
en eau périodique du plan d’'eau nommé « Belle Etoile » ;

VU les piéces du dossier présentées a I'appui dudit projet et comprenant notamment :
identification du demandeur,

localisation du projet,

présentation et principales caractéristiques du projet,

rubriques de la nomenclature concernées,

document d’incidences,

moyens de surveillance et d'intervention,

éléments graphiques ;

FEEEEFE

VU le projet d'arrété adressé au pétitionnaire en date du 09 septembre 2020 ;
VU la réponse du pétitionnaire en date du 13 septembre 2020

VU le courriel en date du 27 juillet 2021 de la SAFER confirmant le transfert de la propriété du plan d’eau a la
SCIVICTOR HUGO ;

CONSIDERANT  que ce plan d'eau d’'une superficie égale a 1,424 ha a été créé antérieurement au décret
n°93-742 du 29 mars 1993 modifi€, relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou & déclaration par application de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 ;

CONSIDERANT gue ce plan d'eau ne présente pas un danger ou un inconvénient grave pour les intéréts
mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement ;
Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de llsére ;

ARRETE :

Titre | : OBJET DE L’ARRETE

Article 1 : Reconnaissance d’antériorité du plan d’eau

Il est donné acte &4 SCI VICTOR HUGO du porter a connaissance du plan d’'eau nommé « Belle Etoile » situé
sur la commune d’Estrablin, section AV, parcelles 3, 4, 64, 66 et 67 du cadastre, dont la superficie au miroir
est d’environ 1,42 ha.

Il est donné acte que le plan d’eau dénommé « Belle Etoile » est une « eau libre » au titre des articles L.431-
1 et suivants du code de I'environnement et qu’en conséquence le Titre lIl - Péche en eau douce et gestion
des ressources piscicoles - du code de I'environnement s'applique au présent plan d'eau.
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Il est enregistré sous le numéro n°38000138 dans la base de données des plans d'eau du département de
I'lsére.

La continuation de I'exploitation du plan d’eau peut se poursuivre conformément aux articles L.214-6 et
R.214-53 du code de I'environnement. La rubrique suivante de la nomenclature loi sur I'eau est concernée
par la reconnaissance d’antériorité :

Arrété
Ministériel de
Rubrique Intitulé Projet prescriptions
générales a
respecter
Plans d’eau permanents ou non : D Arrété du
3230 | Dont la superficie est supérieure ou égale a 3 ha (A). (1,45 ha) 27 aolt 1999
Dont la superficie est supérieure a 0,1 ha mais inférieure 4 3 ha (D) ' modifié

Article 2 : Accusé de réception de la déclaration

Il est donné acte @ SCI VICTOR HUGO de sa déclaration en application de larticle L.214-3 du code de
Ienvironnement, sous réserve du respect des prescriptions ministérielles et des engagements du déclarant
énoncées aux articles suivants, concernant les opérations périodiques de vidanges et de remises en eau du
plan d’eau nommé « Belle Etoile » situé sur la commune d’Estrablin.

L'opération de vidange rentre dans la nomenclature des opérations soumises & déclaration au titre de I'article
L 214-3 du code de I'environnement.

Les rubriques de la nomenclature de l'article R214-1 du code de l'environnement concernées sont les
suivantes :

Arrétés
Ministériels
. oL . de
Rubrique Intitulé Projet prescriptions
générales a
respecter
Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’'un
cours d'eau, étant de nature & détruire les frayéres, les zones de
croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des Arrété du 30
3150 |crustacés et des batraciens ou dans le lit majeur d'un cours d'eau, D septembre
étant de nature & détruire les frayéres de brochet 2014
Destruction de plus de 200 m? de frayéres (A).
Dans les autres cas (D).

Au vu des piéces constitutives du dossier complet et régulier, il n'est pas envisagé de faire opposition & cette
déclaration, aussi le déclarant peut réaliser son opération.

Titre Il : RAPPEL DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

Article 3 : Rappel des engagements de la déclaration applicables aux opérations périodiques de
vidanges et remises en eau du plan d’eau
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Le pétitionnaire respecte strictement la consigne de vidange transmise en faisant particuli¢rement attention
aux choix des dates de vidanges et de remplissage du plan d'eau, tenant compte notamment des périodes
indiquées a l'article 5 du présent arrété.

Article 4 : Prescriptions spécifiques
4-1 Ouvrage de déconnexion et amélioration de la qualité du cours d’eau

Dans le cadre de 'amélioration de la qualité des eaux du ruisseau La Suze et pour répondre aux objectifs de
larticle L.211-1 du code de l'environnement relatif notamment & la restauration de la qualité des eaux et au
rétablissement de la continuité écologique, une recherche de la déconnexion du plan d'eau doit étre faite. La
dérivation du cours d’eau doit &tre complétée par des ouvrages interdisant tout passage du poisson tant du
cours d'eau vers le plan d’eau que l'inverse, en amont et en aval du plan d'eau.

Seule cette modification permettra le changement éventuel de statut du pian d’eau en eaux closes.

L'amélioration de la qualité des eaux doit également étre recherchée par la mise en place d'un systéme de
type moine afin de limiter les effets négatifs du plan d’eau sur la thermie du ruisseau récepteur ou par une
gestion du plan d’eau limitant les prélévements et les rejets au cours d’eau de fagon non permanente.

Concernant la prise d’eau sur La Suze, la situation administrative de celle-ci doit &tre régularisée (existence,
propriété, autorisation de prélévement, débit réservé...). Compte tenu de son état, une modification de cette
prise d'eau doit étre envisagée afin de restituer également une continuité tant sédimentaire que piscicole au
cours d'eau.

Des éléments, tant sur la déconnexion que sur la prise d’eau, doivent étre transmis en amont de la vidange
suivant la premiére vidange périodique du plan d’eau objet du présent arrété, qui doit intervenir au plus tard
dans un délai de 5 ans aprés cette premiére opération.

4-2 - Péche

Le plan d'eau dénommé « Etang Belle Etoile» est alimenté de facon permanente et se déverse dans le
ruisseau de la Suze. Il est rappelé que ce cours d'eau est classé en premiére catégorie piscicole. En
conséquence I'« Etang Belle Etoile» est de fait classé en eau libre de premiére catégorie. La loi péche s'y
applique et aucune grille ou aucun obstacle au franchissement du poisson ne peut étre positionné sur les
ouvrages.

En conséquence, préalablement a tous travaux, une demande de péche exceptionnelle doit étre déposée a
ia Direction Départementale des Territoires. Par ailieurs, s'agissant d'une eau iibre, les poissons sont "Res
Nullius" et ne peuvent donc qu'étre déversés dans une eau libre de premiére catégorie a I'exception de
certaines espéces qui seront détruites ou remises au propriétaire.

4-3 - Zone Humide
Le plan deau et les terrains adjacents se trouvent dans une zone humide répertoriée a linventaire

départemental qu'il est nécessaire de préserver. Tous produits de curage du plan d’eau doivent étre exportés
pour éviter tout remblai dans cette zone.

Article 5: Prescriptions générales applicables (Arrété ministériel de prescriptions générales) aux
opérations périodiques de vidanges et remises en eau du plan d’eau

5.1 Le déclarant doit respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés ministériels dont la
référence est indiquée dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.
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5.2 Conformément a l'article 5 de l'arrété ministériel de prescriptions générales de la rubrique 3150, la
vidange du plan d’eau est interdite pendant la période du 1°" octobre au 30 avril.

5.3 Les opérations de vidange sont régulierement surveillées de maniére a garantir la protection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques. Tout incident sera immédiatement déclaré a I'administration. La
vitesse de descente du plan d'eau sera limitée, voire annulée momentanément si nécessaire, pour éviter
l'entrainement de sédiments a |'aval du plan d'eau.

5.4 Si les eaux de vidange s'écoulent directement, ou par l'intermédiaire d'un fossé ou exutoire, dans un
cours d'eau de premiére catégorie piscicole, la vidange d'un plan d'eau est interdite pendant la période du
1er décembre au 31 mars

5.5 Conformément a larticle 4 de l'arrété ministériel de prescriptions générales de la rubrique 3240, le
service chargé de la police de I'eau est informé par courriel ddt-spe@isere.gouv.fr, 'Office Francais de la
Biodiversité (O.F.B) (ex Agence Francaise pour la Biodiversité) par courriel sd38@ofb.gouv.fr et le(s) Maire(s)
de la commune ou des communes concernée(s) au moins 15 jours ouvrés avant le début des travaux,
des dates prévisionnelles de la date du début de la vidange et du début de la remise en eau.

5.6 Durant la vidange, les eaux rejetées dans le cours d'eau ne doivent pas dépasser les valeurs suivantes
en moyenne sur deux heures :

- matiéres en suspension (MES) : 1 gramme par litre ;

- ammonium (NH4) : 2 milligrammes par litre.

De plus, la teneur en oxygéne dissous (O2) ne doit pas étre inférieure a 3 milligrammes par litre.

La qualité des eaux rejetées est mesurée en aval, juste avant le rejet dans le cours d'eau.

A tout moment, les eaux de I'étang et les eaux restituées ne doivent nuire ni a la vie du poisson, ni a sa

reproduction, ni & sa valeur alimentaire conformément a l'article L. 432-2 du code de 'environnement.

5.7 Le débit de vidange est adapté afin de ne pas porter préjudice aux propriétés et ouvrages publics
situés a l'aval, ainsi que pour éviter les départs de sédiments. Des dispositifs limitant les départs de
sédiments (filires & graviers ou a paille, batardeaux amont ou aval, etc.) sont, le cas échéant, mis en place
afin d'assurer la qualité minimale des eaux fixée en val immédiat ou au droit de la pécherie.

5.8 Le remplissage du plan d'eau a partir d'eaux d'un cours d'eau doit avoir lieu en dehors de la période allant
du 15 juin au 30 septembre. Il sera progressif de facon a maintenir & I'aval du plan d'eau un débit minimal
permettant la vie, la circulation et la reproduction des poissons conformément a l'article L.432-5 du code de
'environnement.

5.9 Les poissons présents dans le plan d'eau doivent étre récupérés et ceux appartenant aux espéces dont
l'introduction est interdite sont éliminés.

5.10 Les restrictions éventuelles liées a I'arrété préfectoral plagant le département de I'lsére en situation soit
d’Alerte Sécheresse, soit d'Alerte Renforcée, soit de Crise. La derniére version de l'arrété préfectoral est
disponible sur le site Web de la Préfecture de I'lsére :

http://www.isere.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement/Eau/Secheresse2/Sécheresse

Titre lil — DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 : Conformité au dossier et modifications

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes aux
dossiers déposés.

L'inobservation des dispositions figurant dans les dossiers déposés, peut entrainer I'application des sanctions
prévues & l'article R.216-12 du code de I'environnement.
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En application de l'article R.214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée par le déclarant
a l'ouvrage ou linstallation, & son mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou & 'aménagement en
résultant, a 'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des éléments du
dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant réalisation, a la connaissance du service de la police de
l'eau qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 7 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 : Validité de I’arrété et délai pour la réalisation de la prochaine opération de vidange
La reconnaissance d'antériorité du plan d'eau est sans limitation de durée.

La reéalisation de la premiére opération de vidange périodique du plan d'eau, objet de la déclaration, doit
intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé.

En cas de demande de prorogation de délai, celle-ci est adressée au Préfet, doment justifiée, au plus tard
deux mois avant I'échéance ci-dessus.

A défaut, en application de I'article R.214-40-3 du code de I'environnement, sauf cas de force majeure ou
demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la déclaration est caduque.

Les opérations périodiques suivantes sont ensuite autorisées de fait sans limitation de durée.
Article 9 : Transmission du bénéfice de la déclaration

Conformément a Farticle R.214-45 du code de I’environnement lorsque le bénéfice de la déclaration
est transmis a une autre personne que celle qui est mentionnée dans le dossier de déclaration, le
nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au Guichet Unique de la Police de 'Eau et des Milieux
Aquatiques, dans les 3 mois qui suivent la prise en charge de I'ouvrage, de I’installation, des travaux
ou des aménagements ou le début de ’exercice de son activité.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, ies nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Il est
donné acte de cette déclaration.

Article 10 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou dobtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 11 : Voies et délais de recours

Conformément aux dispositions de l'article R.514-3-1 du code de l'environnement, la présente décision est
susceptible de recours devant le Tribunal Administratif de Grenoble :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du méme code dans un délai de quatre
mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de la décision.

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision
leur a été notifiée.

La décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.
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Article 12 : Publication et information des tiers

Copies de la déclaration et de cet arrété seront adressées a la Mairie de la commune ol cette opération doit

étre réalisée, pour affichage et pour mise a la disposition du public du dossier pendant une durée minimale
d'un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site internet de la Préfecture de l'lsére durant
une durée d'au moins 6 mois.

Article 13 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de l'isére,
Le Maire de la commune d’Estrablin,
Le Directeur Départemental des Territoires de I'lsére,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Grenoble, le 4 aolt 2021
Pour le Préfet de I'lsére et par délégation,
Le Directeur Départemental des Territoires,
Par subdélégation, le Chef de I'Unité
Police de 'Eau et des Milieux Aquatiques,

=
- L .
///_fff‘\__/_i——/é' !

——— " Eric BRANDON

-
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L'ENERGIE

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de l'environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR : DEVL1404546A

Publics concernés : tout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d’un cours d’eau sur les frayéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités soumis a autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code
de ’environnement et relevant de la rubrigue 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a 'article R. 214-1 du code
de ’environnement (dite nomenclature « eau »).

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

N

Notice : la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature « eau » soumet & autorisation ou a déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un cours d’eau, étant de nature & détruire
les frayéres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature a détruire les frayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 a R. 211-6 du code de I’environnement.

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

La ministre de 1'écologie, du développement durable et de I’énergie,

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 a
L. 214-4, R. 211-1 a R. 211-6 et R. 214-1 a R. 214-56;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interministérielle de 1’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I’avis du Comité national de I’eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

CHAPITRE [
Dispositions générales

Art. 1". — Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de 1a
nomenclature annexée au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, étant de nature a détruire dans le lit mineur d’un cours d’eau les frayéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les frayeéres & brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I’application des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres législations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniere a garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destin€s a la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi
que ceux destinés 2 la surveillance et a 1’évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent étre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau.
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CHAPITRE 11

Dispositions techniques

Section 1
Conditions d’élaboration du projet

Art. 3. — Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour €viter, réduire et, lorsque c’est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur I’environnement.

L’implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent étre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques amsi qu’avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. Ils doivent tenir compte des espéces présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la
localisation des frayéres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayéres de brochets.

Art. 4. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier
prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :

— la localisation des travaux et des installations de chantier ;

— les points de traversée du cours d’eau mentionnés a 1’article 6 ;

~ les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d’enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions
prises pour I'évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de ’article 13 ;

— le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut €tre postérieure a la transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début de chaque phase
de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour I’application des articles 10, 11 et 13 et les périodes prévisionnelles
d’intervention. Il doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

Pour I'application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » I’ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours
d’eau et des débris végétaux.

Art. 5. - Toute intervention dans le lit mineur d’un cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les zones
de fraygres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les frayéres.

Il en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période
de reproduction de cette espéce.

Pour 1’application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de la ponte au stade alevin nageant.

Il peut &tre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un cofit raisonnable au regard des incidences
sur 'environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particuliéres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
étre choisie de maniére & éviter au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents.

Art. 6. — La circulation et I’intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé,
a Pexception :

1° Des opérations limitées & un ou deux points de traversée du cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de maniére & éviter la destruction des frayéres. Dans la mesure du possible, ils sont
situés a proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’cau par les engins de chantier
sont temporaires et limit€s a la durée des travaux. Ils ne doivent pas constituer d’obstacles & la libre circulation des
especes présentes ;

2° Des travaux réalisés pour la mise & sec temporaire d’une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour I'isolement du chantier. Les interventions et les circulations nécessaires 4 la mise a sec dans le lit mouillé sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de ’autorisation ou le déclarant sont décrites dans le
document d’incidences.

La présente disposition ne s’applique pas aux passages & gué aménagés et permanents utilisés en dehors des
périodes de travaux.
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11 peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un coft raisonnable au regard des incidences
sur I’environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particulieres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour I’application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de 1’opération.

Art. 7. - Sur les zones de fraygres & poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, c’est-a-dire le remplacement par un matériau différent ou I’enlévement total du substrat, doit
étre évitée. Il en est de méme pour la destruction d’une frayére a brochets dans le lit majeur d’un cours d’eau,
concernant le substrat et la flore nécessaires & la ponte. Lorsque 1’évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d’incidences. '

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de frayére & brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, I’opération donne lieu & des mesures compensatoires de
restauration du milieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité & I’échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes especes que dans la zone de travaux. Le choix et la localisation
des mesures est justifié dans le document d’incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milieu ainsi restauré doit étre de qualité écologique au moins équivalente a celle du milieu détruit
et d’une surface au moins égale.

Il peut &tre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu’il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable & un cofit raisonnable
au regard des incidences sur I’environnement.

Les mesures compensatoires doivent étre préalables a toute atteinte au milieu naturel. Il peut étre dérogé a ce
principe si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas 1’efficacité
de la compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s’appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d’eau dont
I’objectif est d’apporter des matériaux de différents diamétres dans des secteurs dégradés a la suite d’opérations
passées.

Section 2
Modalités de réalisation de l'opération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d’eau, le bénéficiaire de I’autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour I’exécution des travaux.

Art. 9. — Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou I’ arrété
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de I'instruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. Il peut étre assorti de fiches de consignes explicites a |’ intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sur I’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut &tre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés a la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. — Sous réserve des dispositions de ’article 7, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de maniére a limiter le départ de matieres en suspension vers 1’aval.

Les eaux souillées, pompées avant la mise a sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L’étanchéité de la zone mise & sec devra, dans la mesure du possible, étre garantie.

Le bénéficiaire de 'autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de la flore présente sur I’emprise des travaux ou sur le tron¢on impacté
par les rejets. Il effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 11. - Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et ’entretien des engins.

A cet effet, I’entretien des engins et les stockages des produits destinés a cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus a cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matiére polluante vers
le cours d’eau. Il en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matériaux extraits du lit du cours d’eau.

Lorsque les contraintes liées au chantier le justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent étre réalisés sur ou a proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant doit
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justifier, sur demande du service de contrdle, des dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de maniere a limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux a proximité du cours d’eau, le bénéficiaire de
1’autorisation ou le déclarant s’assurera que des dispositions efficaces seront prises pour éviter toute contamination
des eaux, en particulier par ruissellement.

Dans I’hypothése ol les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour
comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d’endommager, dans le lit mineur d’un cours d’eau, les frayéres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans son lit majeur, les frayeres a brochets.
Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens nécessaires pour 1’éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. - En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans I’écoulement des eaux i 1’aval ou a I’amont du site, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a I’interruption
des travaux) afin de limiter les effets sur le milieu et sur I’écoulement des eaux et d’éviter qu’il ne se reproduise.
Il informe également dans les meilleurs délais le préfet du département et les maires des communes concernées.

Art. 13. - AYissue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus a cet
effet ; ces sites seront désignés, lors de la demande, au service chargé de la police de 1’eau. Les déblais sains issus
des travaux sont en priorité utilisés pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :

— soit est remis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui étaient initialement présents sur site ;
— soit fait I’objet d’une opération de renaturation.

x

La remise en eau des trongons mis a sec lors de 1'opération est réalisée graduellement afin de limiter
au maximum le départ de matériaux fins vers ’aval.

A I’issue des travaux, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant procéde, dans le lit mineur et sur I’emprise
des frayeres a brochets :

— soit 2 la reconstitution des faci¢s d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit 4 la recréation de zones de frayéres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet I’enlevement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0
de la nomenclature annexée a I’article R. 214-1 du code de ’environnement, les matériaux grossiers naturels
de diamétre supérieur 2 2 mm extraits lors de I’opération sont remis dans le cours d’eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son profil d’équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées le long des berges concernées avec des essences autochtones adaptées (en priorité les
essences présentes sur le site) dans I’année suivant les travaux. Les plantations doivent aboutir 2 la reconstitution
d’une ripisylve au moins équivalente en matiére de densité. De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet
objectif n’est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de maniére 4 ne pas générer d’obstruction
du cours d’eau.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d’étre endommagés par le développement de la végétation.

Section 3

Conditions de suivi des opérations
et de leurs effets sur le milieu

Art. 14. — Pour les projets qui relevent du régime de 1’autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
bénéficiaire de I’autorisation fournit au service chargé de la police de 1’eau un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionnés dans I’étude d’incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Cette évaluation peut nécessiter des prélévements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de I’étude préalable.

En cas d’écarts constatés ou d’effets notables sur le milieu, le bénéficiaire de 1I’autorisation propose les mesures
visant & réduire les incidences négatives observées. L’autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les années suivantes. Ils donnent lieu, le cas échéant, & des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 15. — Pour les projets qui relévent du régime de I’autorisation, le bénéficiaire de 1’autorisation établit
au fur et & mesure de I’avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulement
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des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que
les effets de son aménagement sur le milieu et sur I’écoulement des eaux, qu’il a identifiés.

Ces comptes rendus sont tenus a la disposition des services chargés de la police de I’eau.

CHaPITRE 111
Modalités d’application

Art. 16. — Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités existants et légalement réalisés ou exercés  la date de publication du présent arrété.

Art. 17. — Le directeur de 1’eau et de la biodiversité est chargé de 1’exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de 1a République francaise.

Fait le 30 septembre 2014.

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de ’eau
et de la biodiversité,

L. Roy






Arrété du 27 aolt 1999
portant application du décret no 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux opérations de création de
plans d'eau soumises & déclaration en application des articles L.214-1 a2 L.214-3
du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.2.3.0 (29
de la nomenclature annexée au décret no 93-743 du 29 mars 1993 modifié
(modifié par l'arrété du 27 Juillet 2006)

NOR: ATEES980255A
La ministre de 'aménagement du territoire et de I'environnement,
Vu le titre lll du livre Il du code rural ;
Vu la loi no 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur l'eau ;
Vu le décret no 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux
cours d'eau, sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les

limites territoriales et I'arrété du 26 décembre 1991 portant application de son article 2 ;

Vu le décret no 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues a l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret no 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif a la nomenclature des opérations
soumises & autorisation ou a déclaration en application de l'article 10 de la loi du 3 janvier
1992 susvisée ;

Vu le décret no 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre
édictées les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (30), 9 (20) et 9 (30) de la loi no
92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau et l'article 58 de la loi no 64-1245 du 16 décembre 1964
relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte contre leur poliution applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration par
l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 9 décembre 1998
Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 1er mars 1999,
Arréte :
Chapitre ler

Dispositions générales
Art. 1er. - Le déclarant d'une opération, non mentionnée a l'article 2 du décret du 2 février
1996 susvisé, soumise & déclaration au titre de la rubrique 3.2.3.0 (29 relative a la création
de plans d'eau de la nomenclature annexée au décret no 93-743 du 29 mars 1993 susvisé,
est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de l'application des

prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres
législations.
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Pour I'application des seuils fixés par la nomenclature, la surface de référence est la surface
du plan d'eau, ou miroir, correspondant & la cote du déversoir s'il existe ou a celle du
déversoir le plus bas ouvert en permanence s'il en existe plusieurs. En l'absence de
déversoir, la surface du plan d'eau est la surface de I'excavation créée ou utilisée pour y
stocker I'eau.

Lorsque plusieurs plans d'eau sont établis par un méme maitre d'ouvrage sur une méme
unité hydrographique, a la méme cote ou non, la surface prise en compte pour apprécier si
l'ensemble est soumis & autorisation ou a déclaration est la surface cumulée des divers
plans d'eau, conformément a l'article 33-2 du décret no 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Art. 2. - Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le
dossier de déclaration deés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent
arrété ni a celles éventuellement prises par le préfet en application de I'article 32 du décret
no 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation de l'installation, de I'ouvrage ou des travaux, dans leur mode
d'exploitation ou d'exécution, ou dans l'exercice de l'activité, le déclarant ne doit en aucun
cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la
nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation et
avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation, notamment en ce qui concerne les
rubrigues suivantes :

1.2.1.0 relative aux prélévements d'eau dans les cours d'eau ;

3.1.1.0 relative & la construction d’ouvrages dans le lit mineur d’un cours d’eau constituant
un obstacle a 'écoulement des crues ou a la continuité écologique.

3.1.2.0 relative a la rectification du lit d'un cours d'eau ;

3.3.1.0 relative a I'asséchement, l'imperméabilisation, le remblaiement ou I'ennoiement de
zone humide ou de marais.

3.2.4.0 relative aux vidanges de plans d’eau.
3.2.5.0 relative aux barrages de retenue.
3.2.6.0 relative aux digues.

Art. 3. - Les ouvrages ou installations sont régulierement entretenus de maniére a garantir le
bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et des
milieux aquatiques ainsi que ceux destinés a la surveillance et & I'évaluation des
prélévements et déversements.
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Chapitre Il
Dispositions techniques spécifiques
Section 1
Conditions d'implantation et de réalisation

Art. 4. - La création d'un plan d'eau dans le lit majeur d'un cours d'eau ne doit pas faire
obstacle a I'écoulement des eaux superficielles.

L'étang ou le plan d'eau doit étre implanté a une distance suffisante du lit mineur d'un cours
d'eau pour éviter que le cours d'eau ne pénétre a l'intérieur du plan d'eau suite a I'érosion
prévisible des berges, ne pas nécessiter de travaux spécifiques de confortement ou de
protection des berges du cours d'eau et enfin permettre le passage des matériels d'entretien
du cours d'eau.

Cette distance d'implantation ne peut étre inférieure a 35 métres vis-a-vis des cours d'eau
ayant un lit mineur d'au moins 7,50 métres de largeur et a 10 métres pour les autres cours
d'eau (la distance étant comptée entre la créte de la berge du cours d'eau et celle de la
berge du plan d’eau).

Art. 5. - L'étanchéité de la cuvette doit étre suffisante pour maintenir le niveau normal du plan
d'eau, en compatibilité avec le débit d'alimentation.

Si des digues sont établies, elles doivent I'étre conformément aux régles de l'art, de fagon a
assurer la stabilité des ouvrages et la sécurité des personnes et des biens (notamment
dispositif d'ancrage de la digue, dispositif anti-renards sur la conduite de vidange, décapage
préalable de l'emprise, matériaux suffisamment étanches et compactés). Elles doivent
comporter une revanche minimale de 0,40 métre au-dessus des plus hautes eaux et étre
protégées contre le batillage si nécessaire. Aucune végétation ligneuse n'y sera maintenue.
Un fossé en pied de digue, ou tout autre procédé de drainage au moins équivalent, sera
réalisé si nécessaire afin de récupérer les eaux de fuite éventuelles et les canaliser vers
l'aval.

Art. 6. - Le dispositif de prélevement, quand il existe, doit étre équipé de fagon a réguler les
apports dans la limite du prélévement légalement exercé et a pouvoir les interrompre
totalement. Ce dispositif devra également maintenir dans le cours d'eau le débit minimal
prévu a l'article L.432-5 du code de 'environnement.

Section 2
Vidange, évacuation des crues et entretien

Art. 7. - A Texception de ceux alimentés par la nappe phréatique les plans d'eau doivent
pouvoir étre entierement vidangés.

Le dispositif de trop-plein et de vidange doit permettre la maitrise et la régulation des débits,
la surverse des eaux de fond par le systéme du type « moine » ou tout procédé au moins
équivalent, la limitation de départ des sédiments. Il doit également étre suffisamment
dimensionné pour permettre la vidange de {'ouvrage en moins de dix jours en cas de danger
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grave et imminent pour la sécurité publique, et ceci en tenant compte des apports par ie
ruissellement et les précipitations, sans causer de préjudice aux personnes et biens situés a
laval.

Art. 8. - Si des digues sont établies, elles doivent étre munies d'un dispositif de déversoir de
crue. Ce dernier doit étre congu de fagon a résister a une surverse et doit étre dimensionné
de fagon & évacuer au minimum une crue centennale et le débit maximal d’alimentation. La
surverse ne doit causer de désordre ni a 'ouvrage ni aux biens et personnes situés a l'aval
du site.

Les déversoirs de crue doivent fonctionner a écoulement libre et comporter un dispositif de
dissipation de I'énergie pour la protection de l'ouvrage et des berges du cours d'eau
récepteur.

Art. 9. - Outre le respect de larticle 3 ci-dessus, le déclarant doit assurer I'entretien des
digues quand elles existent et des abords du plan d'eau conformément a son usage sans
engendrer de nuisances a I'environnement, en particulier aux eaux superficielles.

Les ouvrages d'alimentation et de vidange doivent étre maintenus en état de fonctionnement.

La qualité de I'eau doit étre et maintenue suffisante pour ne pas risquer de dégrader la
gualité des eaux superficielles ou souterraines environnantes.

La destination des matiéres de curage doit étre précisée dans la déclaration et ne devra pas
concerner une zone inondable. La composition des matiéres de curage doit étre compatible
avec la protection des sols et des eaux, notamment en ce qui concerne les métaux lourds et
autres éléments toxiques qu'elles peuvent contenir.

Art. 10. - Le plan d'eau doit étre agencé pour permettre la récupération de tous les poissons
et crustacés dévalant lors des vidanges, notamment afin d'éviter leur passage dans le cours
d'eau récepteur.

Section 3

Dispositions diverses
Art. 11. - Les eaux restituées au cours d'eau, a l'exception des vidanges réguliérement
déclarées ou autorisées, le seront dans un état de salubrité, de pureté et de température
proche de celui du cours d'eau naturel. Lorsque le plan d'eau est a l'origine d'un rejet d'eau
dans un cours d'eau classé en premiére catégorie piscicole, la différence de qualité entre,
d'une part, les eaux du cours d'eau a I'amont du point de rejet et, d'autre part, les eaux du
cours d'eau a l'aval du point de rejet ne pourra excéder :
0,5 oC pour la température pendant la période du 15 juin au 15 octobre ;
2,5 mg/l pour les matiéres en suspension ;
0,1 mg/l pour 'ammonium.
Les mesures seront effectuées, d'une part, sur le cours d'eau récepteur a I'amont immédiat

du point de rejet et, d'autre part, sur le cours d'eau récepteur aprés dilution, @ au moins 50
métres en aval du point de rejet.
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La qualité des eaux du cours d'eau a I'aval du rejet, lors du rejet, doit étre compatible avec le
schéma directeur ou le schéma d'aménagement et de gestion des eaux et avec les objectifs
de qualité des eaux prévus par le décret du 19 décembre 1991 susvisé. Notamment, la
quantité d'oxygéne dissous ne devra pas étre abaissée dans le milieu récepteur en dessous
de 7 mg/l dans les eaux de premiére catégorie piscicole ou de 5 mg/! dans les eaux de
deuxiéme catégorie piscicole.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas en cas de vidange du plan d'eau,
régulierement déclarée ou autorisée, selon le cas.

Art. 12. - |e déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contréle dans les
conditions prévues a l'article L.216-4 du code de I'environnement.

Art. 13. - Lorsqu'elle porte sur des plans d'eau mentionnés aux articles L.431-3, L.431-6 et
L.431-7 du code de I'environnement, l'introduction de poissons doit respecter les dispositions
des articles L.432-10 et L.432-12 du code de I'environnement.

Art. 14. - L es dispositifs d'alimentation des étangs ou des plans d'eau doivent étre pourvus
de moyens de mesure ou d'évaluation des débits conformément a l'article L..214-8 du code
de 'environnement.

Art. 15. - Si le plan d'eau reste en assec pendant une période supérieure a deux ans
consécutifs, I'exploitant du plan d'eau doit en faire la déclaration au préfet au plus tard dans
le mois suivant I'expiration du délai de deux ans. Le préfet peut décider que la remise en eau
sera subordonnée a une nouvelle déclaration et étude d'incidence dans les cas prévus aux
articles 33 et 37 du décret no 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En cas de cessation définitive d'exploitation et d'absence prolongée d'entretien du plan
d'eau, le déclarant procédera au rétablissement des écoulements naturels tels qu'ils
existaient antérieurement, a lisolement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir tout
danger pour la salubrité et la sécurité publique.

Chapitre
Modalités d'applications

Art. 16. - Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la
modification de certaines des prescriptions applicables a l'installation, il en fait la demande
au préfet, qui statue par arrété conformément a l'article 32 du décret no 93-742 du 29 mars
1993 susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau
mentionnée a 'article L.211-1 du code de I'environnement.

Art. 17. - Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, en
régle, existantes a la date de publication du présent arrété.

Toutefois, le préfet peut imposer par arrété a ces installations toutes prescriptions
spécifiques nécessaires en application de l'article 32 du décret no 93-742 du 29 mars 1993
susvisé.

Art. 18. - Le directeur de I'eau est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au
Journal officiel de la République francaise.
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